: | . Dellvery Note

T ® NTZNederland BV 2017 ( Delivery No. - 17303876 A
N I Sydneystrast 37 Delivery Date  05-04-2019
aEer 8P RutmriEm SO No. . 17203951
Netherlands
Tel : 010-2383818 Your Reference - 5500040654
Fax : Delivery Method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment Condition : 30 days nett
\ — \ of
F i A
Delivery to:  Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
Mr. Gagliardi
70026 Modugno (Bari)
\_ ltaly IT P,

21600  25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 21600 pcs I 05-04-2019
25172067.13
Total shipment: 2 pallets - 1 pallet
contains 10.800 pes
Dimensions pallet: 120x100x100 cm |
Weight per pallet; 357,6 KG :
Total weight: 1072,80 KG
Jeo225340
Soorzzs2Q+
KUEHN Ew-NA@EL S.e.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quartita dichiarata:
Quantita effertiva:
Tipo lmbal[agglo
Quantita Imbalh
Conformita alle schede d' |mhallo @\.
2 5 * ‘
Packages: 0 Gross Weight: 0,00 Net Weight: 0,00
Ordered by: Y Invoice to: )
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mr. Gagliardi Mr. Gagliardi
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
\Jtaly N\ Mtaly y.

Page 1




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-003761vom 09.04.2019

[

19-0

Ludwigsburg, 09,04.2019
Seite 1 von 1

A Absender { Expediteur

NTZ NEDERLAND BY
Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dbereinkommens Cher den Bef8rderungsvertrag contrat de  transport  Intemnaliopal
i [ntern. Stradengittervarkehr (CMR]. marchandises par route (MR).

CMR

Diese Befdrderung unterfiegt frofz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Conventlon relative au

des

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70028 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifOhrer / Transporleur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

éAmlieferungsart das Gules { Kleu prévu pohr la livraisan de fa marchandise

Ort 7 Lieu MOBUGNQ
Land/Pays  |talien Zeil / Temps
Datum/Date  45.04.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et dala de Ja prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender f-'rachimhrar ! Trans;;arlaurs successifs

Benulzfa Gen.-Nr.;

Ort/ Lisu Rotterdam
Lend/Pays  Niederlande
Dalum/Date  (09,04,2019

Zalt/ Temps

Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtiohrer /
Résarvos ot observations des transporteurs

5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signelure et imbre fexpaditeur

Urterschrift und Stempe) des Frachtfihra
Slgnature et timbre du transporteur

¢
g

'?Eh: f:
S

9 Pos. 4 0 Zaichan/Nr. 11 Anzaehl der LM 1 2Arl der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nembre das colis Mode dembaiage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 17303880 25 COLLI Getriebeteile 2.872
2 17303875
3 17303876
4 17303877
8 :
T;':é“a 2.872,00
25,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absenders 17 Anéaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtches Kennzelchen Nuzlastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Banutzter Grenzlibergang Gut 19-00376: fa am =.Datum f Dab
2 | R,
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 43 w MAGNA TS, AL 20 Moduyiv (uA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwiasburg I-70026 MODUGNO

A71aiCa 50 Gualila € CUanTiis

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axel
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Lydwligshurg
Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internat: www,schweitzer-logistik.de

GCOMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 BOO 08

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




